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You alone
We worship
And you alone
We seek help
Guide us to
The way
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the Lord of the

Alaameen (Mankind, jinn and all that exists).

3) The Most Gracious, the Most Merciful.

Of those your
Upon them
Of those who went
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Grace, not the way of those who earned your anger, nor of

Recompense (day of resurrection).
(for each and everything).

those who went astray.
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5) You (alone) we worship, and You (alone) we ask for help

4) The Only Owner (and the only ruling Judge of the day of
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6) Guide us to the straight way.
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the chest of mankind.

In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

ispers in
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“From the evil of the whisperer (devil who wh

“The King of mankind.
3. The llah (God) of mankind.
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5. Who wh

6.

1. Say: “I seek refuge with (Allah) the Lord of mankind.
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Prophet) and perish he!
In her neck is a twisted rope of Masad (palm fibre).

2. His wealth and his children will not benefit him
3. He will be burnt in a Fire of blazing flames!
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Muhammad alwy 43l & La against your enemies)

In the Name of Allah
and the conquest (of Makkah).

The Most Gracious, the Most Merciful
Forgiveness. Verily, He is the One Who accepts

When there comes the Help of Allah (to you, O
So glorify the Praises of your Lord, and ask His

And you see that the people enter Allah’s rel

the repentance and Who forgives.

(Islam) in crowds.
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful
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(to the north

In summer

In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

ter (to the south) and

without any fear),

(It is a great Grace from Allah) for the Protection

of the Quraish.
(He) Who has fed them against hunger, and has

So let them worship (Allah) the Lord of this House

(And with all those Allah’s Grace and protections,
(the Ka’bah in Makkah),

made them safe from fear.

In win
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

Have you (O Muhammad alus4le &) [La) not

seen how your Lord dealt with the owners of the
Yemen under the command of Abrahah Al-Ashram

And He made them like (an empty field of) stalks

Elephant? [The Elephant army which came from
(of which the corn has been eaten up by cattle).
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The Most Gracious, the Most Merciful
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Nay! Verily, he will be thrown into the crushing Fire.
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He thinks that his wealth will make him last forever

The fire of Allah kindled,

And what will make you know what the crushing Fire
IS?

Woe to every slandered and backbiter.
Who has gathered wealth and counted it.
Verily, it shall be closed upon them,
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to

recommend one another

In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

By Al’-Asr (the time).

perform all kinds of good deeds (Al-Ma’ruf) which
and

Allah has ordained, and abstain from all kinds of
sins and evil deeds (Al-Munkar) which Allah has
forbidden),

patience (for the sufferings, harms, and injuries
which one may encounter in Allah’s Cause during
preaching His religion of Islamic Monotheism or

and do righteous good deeds, and recommend one
another to the truth [i.e. order one another to
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Diverts you

The mutual rivalry
(for piling up of
worldly things)

You visit The graves

Shall soon

You come to know

Shall soon

You come to know

If you know (with)
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knowledge

certa

Verily you shall see
The blazing Fire (Hell)

Surat (The Desire)
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On that Day
in this world)!

The delight (of the

You shall see it again
With certainty of
in

You shall be asked

In the Name of Allah

The Most Gracious, the Most Merciful
The mutual rivalry (for piling up of worldly things)

diverts you,

indulged

-

) by (o) i
W e Al o

Nay! If you knew with sure knowledge (the end
result of piling up, you would not have been

occupied yourselves in worldly things).
Then on that Day you shall be asked about the

And again, you shall see it with certainty of sight!
delights (you

Until you visit the graves (i.e. till you die).
Verily, You shall see the blazing Fire (Hell)!

Nay! You shall come to know!
Again nay! You shall come to know!
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the Day of

e,

In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

Al-Qari’ah (the striking Hour

Resurrection).
It is a Day whereon mankind will be like moths

Then as for him whose balance (of good deeds) will be

heavy,
But as for him whose balance (of good deeds) will be

light,
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He will have his home in Hawiyah (pit, i.e. Hell).

And the mountains will be like carded wool.
He will live a pleasant life (in Paradise).

What is the striking (Hour)?

scattered about.

(Hour) Is?
10. And what will make you know what it is?

11. (Itis) a fiercely blazing Fire!
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In the Name of Allah

The Most Gracious, the Most Merciful
Lord will be well-Acquainted with them (as to their

Knows he not that when the contents of the graves are

(D)
<
)
Y

o
~—
)

(%)
=

&

(D)
<
)

(@]
)
=

(¢B)

c

o

wn

(qv]
e
=
e
)

—

o
Y—

(@)

c
=

(4v]

—
)

D

c

D

o
®)
<

By the (steeds) that run, with panting.

Striking sparks of fire (by their hooves).

And scouring to the raid at dawn.

And raise the dust in clouds the while.

Verily, man (disbeliever) is ungrateful to his Lord.
And to that he bears witness (by his deeds).

And verily, he is violent in the love of wealth.
poured forth (all mankind is resurrected)?

deeds and will reward them for their deeds).

made known?

foe).
10. And that which is in the breasts (of men) shall be

11. Verily, that Day (i.e. the Day of Resurrection) their

3
4
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Equal to the
(of) an atom
Shall see it
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When the earth is shaken with its (final) earthquake.
And man will say: “What is the matter with it?”

That Day it will declare its information (about all that
That Day mankind will proceed in scattered groups
So whosoever does good equal to the weight of an
And whosoever does evil equal to the weight of an

And when the earth throws out its burdens.

happened over it of good or evil).
Because your Lord will inspire it.
that they may be shown their deeds.
atom (or a small ant) shall see it.
atom (or a small ant) shall see it.
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And the polytheists
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They will abide
(they) are
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(of) Creatures
Who believe
Righteous good
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(of) creatures
Their reward

Their Lord
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(of) (Eden)
Eternity
Will be pleased
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And they will be
With Him
(is) for him who
His Lord
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after there came to them clear

In the Name of Allah

The Most Gracious, the Most Merciful
Scripture (Jews and Christians) and Al-Mushrikun,

were not going to leave (their disbelief) until there

came to them the clear evidence.

A. Messenger (Muhammad alws4le &) Ja) from

Allah, reciting (the Quraan) purified pages [purified

from Al-Batil (falsehood)].
And the people of the Scripture (Jews and Christians)

differed not until
evidence (i.e. Prophet Muhammad abwsdsle &) )

and whatever was revealed to him).

the Qur’an and Prophet Muhammad aluwg 4ule & L)
from among the people of the Scripture (Jews and

And they were commanded not, but that they should
worship Allédh, and worship none but Him Alone
(abstaining from ascribing partners to Him), and
perform As-Salat (lgamat-as-Salat) and give Zakat, and
that is the right religion.

Verily, those who disbelieve (in the religion of Islam,
Christians) and Al-Mushrikan will abide in the Fire of
Hell. They are the worst of creatures.
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Wherein are correct and straight laws from Allah.
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful
thousand months (i.e. worshipping Allah in that
night is better than worshipping Him a thousand

Therein descend the angles and the Rah [Jibril

(Gabril)] by Allah’s Permission with All Decrees,
(All that night), there is Peace (and Goodness from
Allah to His believing slaves) until the appearance
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months, i.e. 83 years and 4 months).

night of Al-Qadr (Decree).
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Read! In the Name of your Lord Who has created (all
He has created man from a clot (a piece of thick
Read! And your Lord is the Most Generous.

Who has taught (the writing) by the pen.

He has taught man that which he knew not.

Nay! Verily, man does transgress (in disbelief and evil
Because he considers himself self-sufficient.

Surely, unto your Lord is the return.

Have you (O Muhammad alwg

(i.e. Abu Jahl) who prevents.
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that exists).
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him (AbQ Jahl). Fall prostrate and draw near to Allah!.

this Qur’an) and turns away?
14. Knows he not that Allah does see (what he does)?

on the guidance (of Allah).
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11. Have you seen if he (Muhammad alus 4ule & L) is

13. Have you seen if he (Abu Jahl) denies (the truth, i.e.

15. Nay! If he (Abu Jahl) ceases not, We will catch him by
18. We will call out the guards of Hell (to deal with him)!
19. Nay! (O Muhammad alus4ule &) La)! Do not obey

17. Then let him call upon his council (of helpers).

16. A lying, sinful forelock!

12. Or enjoins piety?
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the Day of

1.e.

In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

Recompense

inai.

ty of security (Makkah).

is Ci
the
Resurrection)?

Then We reduced him to the lowest of the low.

Save those who believe (in Islamic Monotheism)
and do righteous deeds. Then they shall have a
Then what (or who) causes you (O disbelievers) to

reward without end (Paradise).
Is not Allah the Best of judges?

By the fig, and the olive.

By Mount S
deny

By th
Verily, We created man in the best stature (mould).
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful
Have We not opened your breast for you (O

Muhammad alu s 4sle & La)?

2. And removed from you your burden.
Is one hardship with two relieves, so one hardship

cannot overcome two relieves).
devote yourself for Allah’s worship.

and hopes.
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6. Verily along with every hardship is relief (i.e. there
8. And to your Lord (Alone) turn (all your) intentions

5. Verily, along with every hardship is relief,

3. Which weighed down your back?

1.
4. And have We not raised high your fame?
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Your Lord

So that you shall

be well-pleased

An orphan

So He gave you a

refuge

And He found you

Unaware

And He found you

The orphan

Not Treat with

oppression

And as for

alll Did not He find you
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the beggar
Not Repulse
And as for
The Grace
(of) your Lord
So proclaim
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful
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Did He not find you (O Muhammad 4uls & )

alwgan orphan and gave you a refuge?
And He found you poor and made you rich (self-

And indeed the Hereafter is better for you than the
And verily, you Lord will give you (all good) so
And He found you unaware (of the Qur’an, its laws
Therefore, treat not the orphan with oppression.

By the forenoon (after sunrise).
neither forsaken you nor hates you.
present (life of this world).
that you shall be well-pleased.
and Prophet hood) and guided you?
sufficient with self-contentment)?
11. And proclaim the Grace of your Lord (i.e. the
Prophet hood and all other Graces)

10. And repulse not the beggar.
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By the night
And by the day
appears in
brightness
And by Him
Who created
And female
Certainly Your
Him who

V| efforts (are) indeed
And fears Him
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We will make
smooth for him
(the path) to ease
And thinks himself
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Then We will
make smooth for
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And what will

L | And bel

i

°
@

A

5 385 4:9 m, 3 A
sl

-

:KADSU

\";ﬂ
2 ‘n'o “&
RYS(

¢
¢

4g
433
-

A9

)
!

3

il
Sl )

o Mo Jo So Mo Mo So Ho Mo Jo So Mo Vo Ho Mo Mo So Ho Mo Vo Mo Mo S Vo Ho Mo So Ho Mo S Vo Ho Mo JSo So Mo S So Mo Mo JSo So Mo Mo So o Mo S

<

<

S S S S S S S SO S S OSSOSO GOSSGHD



o Mo S0 Mo Mo N0 Mo S0 Mo S N0 Mo S0 Mo S N0 Mo JSo Mo S Ho Mo S0 Mo S No Mo S0 Mo S Mo Mo o Mo JSo Mo Mo o Mo JSo No Mo Ho Mo JSo Mo Mo Mo
8 €8 €8 G0 U0 U U7 U7 U8 G5 G5 Uo7 U8 608 €8 U8 0r 0v 5 U0 07 40P 407 607 U07 608 68 58 450 00 W0 U5 U0 07 07 407 607 U5P 608 608 608 €08 U0 Uy U U U O

Vo o
< <

o
<

o
<

o
<
o
<
o
<

)

&
Y

o
<

e
LA

o
<

6/
B

o
<

o
<
o
<

o
<

N

o
<

o
<

o
<

warned you
fiercely

afo B
<

His wealth
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Truly On us (is)
the guidance
And truly
Therefore | have

0o N
<

(hereafter)
And the first (this
(of) a fire blazing

o
<

o
<

¥ | None Shall burn

b

o
<

-~

o
<

-
48
- ”»
2@
A 2~

o
<

o
<
o
<

o
<

,ﬁ,
ya

3

s o gl e Ay
pagys
5

Gy

o
<

) B b s

o
<

S
&
S
S
o Mo Jo So Mo Mo So Ho Mo Jo So Mo Vo Ho Mo Mo So Ho Mo Vo Mo Mo S Vo Ho Mo So Ho Mo S Vo Ho Mo JSo So Mo S So Mo Mo JSo So Mo Mo So o Mo S

S S S S S S S S S S S S S S S S SO SO OOOOGODOGODOGODSGODGHDS




o Mo S0 Mo Mo N0 Mo S0 Mo S N0 Mo S0 Mo S N0 Mo JSo Mo S Ho Mo S0 Mo S No Mo S0 Mo S Mo Mo o Mo JSo Mo Mo o Mo JSo No Mo Ho Mo JSo Mo Mo Mo
8 €8 €8 G0 U0 U U7 U7 U8 G5 G5 Uo7 U8 608 €8 U8 0r 0v 5 U0 07 40P 407 607 U07 608 68 58 450 00 W0 U5 U0 07 07 407 607 U5P 608 608 608 €08 U0 Uy U U U O

o
<
o
<

o
<

o
<
o
<
o
<

o
<

LA
1 ugﬂ

o
<

o
<

o
<

S
S
S
S
S
o

<

The pious
His wealth
That it may
grow/increase
For anyone

removed from i

And turns away
And will be far
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To be paid back
The most high

And surely will
He will be pleased
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As for him who gives (in charity) and keeps his
We will make smooth for him the path of ease

Certainly, you efforts and deeds are diverse
(goodness).

By Him who created male and female.
(different in aims and purposes);

By the day as it appears in brightness.

duty to Allah and fears Him,
And believes in Al-Husna.

By the night as it envelops.

Gatall
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far removed from it (Hell).
18. He who spends his wealth for increase in self-

and the first (this world).
14. Therefore | have warned you of a blazing Fire

down (in destruction)?
12. Truly! On Us is (to give) guidance.

And belies Al-Husna.
10. We will make smooth for him the path for evil.

be paid back.
20. Except to seek the Countenance of his Lord, the

purification.
19. And who has (in mind) no favour from anyone to

Paradise).

Most High.
21. He surely will be pleased (when he will enter

sufficient.

(Hell).
15. None shall enter it save the most wretched.

11. And what will his wealth avail him when he goes
13. And truly, unto US (Belong) the last (Hereafter)

17. And Al-Muttaqun (the pious — see V.2:2) will be

16. Who denies and turns away.

9.
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And its brightness
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And Him who
spread i

And by the person
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perfected h
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Through their
transgression
among them

The Messenger

(of) Allah
(that is) the she-
camel (of) Allah

and (bar it not
from having) its
lled/hamstrung

most wicked man
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by

following the true Faith of Islamic Monotheism and by
by following

In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

disobeys what Allah has ordered by rejecting the true
Islamic Monotheism or

Faith of
transgression (by rejecting the true Faith of Islamic

polytheism or by doing every kind of evil wicked

Indeed he succeeds who purifies his own self (i.e.
obeys and performs all that Allah ordered,

By the sun and its brightness.
perfected him in proportion;
doing righteous good deeds).

is right for him.
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3. By the day as it shows up (the sun’s) brightness.
7. By Nafs (Adam or a person or a soul), and Him Who
11. Thamid (people) denied (their Prophet) through their

2. By the moon as if follows it (the sun).
4. By the night as it conceals it (the sun).

5. By the heaven and Him Who built it.
6. By the earth and Him Who spread it.

9.

1.
10. And indeed he fails who corrupts his own self (i.e.
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equal in destruction (i.e. all grades of people, rich and

them: “Be cautious! (Fear the evil end). That is the
she-camel of Allah! (Do not harm it) and bar it not
destroyed them because of their sin and made them

committing every kind of sin).

(to kill the she-camel).
13. But the Messenger of Allah [Salih a2l 42de] said to
poor, strong and weak, etc.)!

from having its drink!”
14. Then they denied him and they killed it. So their Lord

12. When the most wicked man among them went forth
15. And He (Allah) feared not the consequences thereof.
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Can overcome
I have wasted
wealth in
abundance
Does he think
Have not
We made
A pair of eyes
And a tongue
and a pair of lips
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And shown him

the two ways

But not he has
attempted to pass

on the steep path

And what

Will make you

know

(is) the steep path

(itis) freeing a

iving food

G

Of hunger

(to) an orphan

near of kin
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the Right Hand
But those who
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to dust (out of
misery
He became
Those who
Believed
recommended on
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one another
(are) the
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Disbelieved
In Our
Signs/Verses
(are) the
companions
the Left Hand
Over them
The Fire (will be)
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“l have wasted wealth In

In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful
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steep (i.e the path which will lead to goodness and

| swear by this city (Makkah);
which he begot (i.e. his progeny).

this city (Makkah).
3. And by the begetter (i.e. Adam a3l 42de) and that

abundance!”
success).

12. And what will make you know the path that is
steep?

2. And you are free (from sin, and to punish the
4. Verily, We have created man in toil.

5. Does he think that none can overcome him?

7. Does he think that none sees him?

8. Have We not made for him two eyes,

10. And shown him the two ways (good and evil)?

11. But he has not attempted to pass on the path that is
13. (Itis) freeing a neck (slave).

6. He says (boastfully):
9. And a tongue and two lips?

1.
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evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc)
enveloped by the fire without any opening or

Islamic  Monotheism) and
another to pity and compassion.

window outlet).

16. Or to a Miskin (poor) cleaving to dust (out of
of paradise)

19. But those who disbelieved in Our ayat (proofs,

17. Then he became one of those who believed (in the
18. They are those on the Right hand (i.e. the dwellers
20. The fire will be shut over them (i.e. they will be or

14. Or giving food in a day of hunger (famine)

15. To an orphan next of kin
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By the dawn
And by the ten
And by the even
and the odd (of
Allah Creation)
when It departs
Is it in them
An oath/evidence
understanding
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Your Lord

Of pillars

Were created

Like them

And (with)

Hewed out rocks

In the valley
And (with)

Pharaoh
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So poured
torment
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And made much
Your Lord
Lash, whip (of)
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(is) ever watchful
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You treat with

generosity

The orphans

one another
(of) the poor

And you devour

the inheritance
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th love much
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And will be
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On that Day
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He will say
Would that |
Had sent forth
For my life
So on that Day
Will punish
(like) His
punishment
(like) His binding
In satisfaction
Come back

¥ | And none will bind
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Your Lord
Well-pleased
(yourself)
And well-pleasing
(unto Him)
Enter you then
My slaves
And enter you
My Paradise
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful
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There are indeed in them (the above oaths)
sufficient proofs for men of understanding (and

Saw you (O Muhammad alw s 4sls &) La) not how

your Lord dealt with “‘Ad (people).
And (with Thamdd (people), who hewed out rocks

Of Iram (who were very tall) like (lofty) pillars,
(to torture men by binding them to the stakes)?

that, they should avoid all kinds of sins and
The like of which were not created in the land?

And by the even and the odd (of all the creations of
disbeliefs)!

in the valley (to make dwellings)?
10. And (with) Fir’aun (Pharaoh) who had the stakes

mouth of Dhul-Hijja),
And by the night when it departs.
disobedience of Allah).

By the dawn;
11. Who did transgress beyond in the lands (in the

12. And made therein much mischief.

3
4
5.
6
8
9
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honour and bounties, then he says (in exultation):
life, he says: “My Lord has humiliated me!”

and generosity (i.e. you neither treat them well, nor
give them their exact right of inheritance)!

Day will man remember, but how will that

severe torment.

“My Lord has honoured me.”
Miskin (the poor)!
remembrance (then) avail him?
(good deeds) for (this) my life!”
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14. Verily, your Lord is Ever Watchful (over them).
15. As for man, when his Lord tries him by giving him
16. But when He tries him by straitening his means of
17. Nay! But you treat not the orphans with kindness
18. And urge not one another on the feeding of Al-
19. And you devour the inheritance all with greed.

21. Nay! When the earth is ground to powder.

22. And you Lord comes with the angels in rows.

23. And hell will be brought near that Day. On that
24. He will say: “Alas! Would that | have sent forth
25. So on that Day none will punish as He will punish.

20.  And you love wealth with much love.
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Monotheism): “O (you) the one in (complete) rest
“Come back to your Lord — well-pleased (yourself)

“Enter you then among My (honoured) slaves,

and well-pleasing (unto Him)!
“And enter you My Paradise!”.
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27. (It will be said to the pious — believers of Islamic

28
29.
30
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Come to you
The narration
(of) the
overwhelming
(some) faces
Will humiliated
Labouring
They will burnin
They will be given
to drink
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Thrones raised
And cups set at

They shall hear
Vain talk
Therein (will be)

Garden (Paradise)
Therein (will be)
And rich carpets

spread out
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The heaven
It

The mountains
The earth

The camels
They are created
It is sprea

They are fixed firm
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

Some faces, that Day will be humiliated (in the
Hell-fire, i.e. the faces of all disbelievers, Jews and

Christians).
Labouring (hard in the worldly life by worshipping

others besides Allah), weary (Hereafter with

humility and disgrace).
No food will there be for them but a poisonous

thorny plant,
which they did in this world, along with the true

Faith of Islamic Monotheism).

In a lofty Paradise.
11. Where they shall neither hear harmful speech nor

Which will neither nourish nor avail against
Glad with their endeavour (for their good deeds

(D)
e
)
Y

o

c

o
—

1+

—

—

(4]

c

(D)
e
)

-

o

>

o
)

(D)

&

o

(&)

()

| -

(D)
e
)

wn

©
I

overwhelming (i.e, the Day of Resurrection)?
They will enter in the hot blazing Fire.

They will be given to drink from a boiling spring,
(Other) faces that Day will be joyful,

falsehood.
12. Therein will be a running spring.

13. Therein will be thrones raised high.

14. And cups set at hand.
15. And cushions set in rows.

4
5.
9
10.
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— you are only one who reminds.
22. You are not a dictator over them —

fixed firm)?
20. And at the earth, how it is outspread?

punishment.
25. Verily, to Us will be their return;

17. Do they not look at the camels, how they are
created?
18. And at the heaven, how it is raised?

19. And at the mountains, how they are rooted (and

21. So remind them (O Muhammad alws 4de &) L))
23. Save the one who turns away and disbelieves.

24. Then Allah will punish him with the greatest
26. Then verily, for Us will be their reckoning.

16. And rich carpets (all) spread out.
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Glorify The Name
(of) your Lord
The Most High

And then
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And who
Measured
Then guided
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to recite
So you shall not
Verily He (Allah)
The apparent
And what
Is hidden
And we shall make
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Therefore give
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He will die
Whosoever

And avoi

admon
The wretched

Shall achieve
success
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He will receive the
Will burn (in) the
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And remembers
The Name
(of) his Lord
And prays
You prefer
Although the
Hereafter
(is) better
The Scriptures
The Scriptures

Pur
And more lasting
Verily this
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then

and

He knows what is

(Abraham)
And Musa (Moses)
(everything),
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created

has
And Who has measured (preordainments for

everything even to be blessed or wretched); and
then guided (i.e, showed mankind the right as well
as the wrong paths, and guided the animals to

pasture).

(O Muhammad alwy 4sle &) La) shall not forget

We shall make you to receive (the Qur’an), so you
(it),

And Who brings out the pasturage,

And then makes it dark stubble.
Except what Allah may will.
apparent and what is hidden.

proportioned it.

Who

3
4.
5
6
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and prays (five
compulsory prayers and Nawafil — additional

prayers).
16. Nay, you prefer the life of this world.

Indeed whosoever purifies himself (by avoiding
polytheism and accepting Islamic Monotheism)

Therefore remind (men) in case the reminder

profits (them).
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And We shall make easy for you (O Muhammad

(worships none but Allah),

shall achieve success,

taste its burning).
(Moses) (pbad) Lagzls),

10. The reminder will be received by him who fears
good living).

11. But it will be avoided by the wretched,

12. Who will enter the great Fire (and will be made to
13. There he will neither die (to be in rest) nor live (a
15. And remembers (glorifies) the Name of his Lord
17. Although the Hereafter is better and more lasting.
18. Verily, this is in the former Scriptures —

19. The Scriptures of Ibrahim (Abraham) and Musa

8
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night comer)

And what

Will make you

(is) At-Tariq (the

night comer)

bright

(it is) the star
piercing

(is) not every

human being

(is) a protector

So let see
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And the ribs
Verily He (Allah)
Bring him back
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The Day (when)
Will be examined
the secrets
Then not
Any helper
By the sky
And the earth
I With split (it opens

out for gushing of
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There is no human being but has a protector over
him (or her) (i.e. angels in charge of each human
being guarding him, writing his good and bad
Proceeding from between the backbone and the
The Day when all the secrets (deeds, prayers,
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Verily, (Allah) is Able to bring him back (to life)!
fasting, etc.) will be examined (as to their truth).

He is created from water gushing forth,

(1t is) the star of piercing brightness;
So let man see from what he is created!

(night-comer) is?
again and again.

and plants).

ribs.
12.  And the earth which splits (with the growth of trees

10. Then he will have no power, nor any helper.
11. By the sky (having rain clouds) which gives rain,

4
5.
8
9
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16. And I (too) am planning a plan.
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15. Verily, they are but plotting a plot (against you O

14. And it is not a thing for amusement.
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Worthy of all

They believed
The All-Mighty

They were doing
To the believers
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And they will have
Punishment
(of) the burning
Those who
The righteous
For them
(are) Gardens
Under which
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And repeats

Full of love
He is the Doer

Oft-Forgiving
The Glorious
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Verily He (Allah)
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Reached you
The story
(of) the hosts
(of) Pharaoh
And Thamud
Those who
Disbelieve
And Allah
Behind them
Encompasses
(is) a Quran
Glorious
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Witnessed day [i.e, the day of ‘Arafat (Hajj) the

ninth of Dhul-Hijjah);
Cursed were the people of the Ditch (in the story of

the Boy and the King).

Of fire fed with fuel,
And they had no fault except that they believed in

And they witnessed what they were doing against
Allah, the All-Mighty, Worthy of all Praise!

And by the Witnessing day (i.e. Friday), and by the

By the heaven holding the big stars.
And by the Promised Day (i.e.
When they sat by it (fire),

the believers (i.e. burning them)

Resurrection).

3
4
5.
6
8
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Is Witness over

To Whom belongs the dominion of the heavens
And Allah

and the earth!

everything.
and believing women (by torturing them and

burning them), and then do not turn in repentance
(to Allah), then they will have the torment of Hell,
and they will have the punishment of the burning
deeds, for them will be Gardens under which rivers
Seizure (punishment) of your Lord is severe and
repeats (punishment in the Hereafter) (or originates
the creation of everything, and then repeats it on
pious who are real true believers of Islamic

flow (Paradise). That is the great success.

12. Verily, (O Muhammad alusazie &) L) the

the Day of Resurrection).
14. And He is Oft-Forgiving, full of love (towards the

Monotheism).

Fire.
11. Verily, those who believe and do righteous good

13. Verily, He it is Who begins (punishment) and
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15. Owner of the throne, the Glorious,

9.
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(persisted)

is i1s a Glorious Qur’an,

The disbelievers

(Prophet Muhammad alws4zle & JAwa and his
Message of Islamic Monotheism).

requite them for their deeds).

their deeds are within His Knowledge, and He will
21. Nay! Th

wills).
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20. And Allah encompasses them from behind! (i.e. all
22. (Inscribed) in Al-Lauh Al-Mahfuz (The Preserved

17. Has the story reached you of the hosts,
18. Of Fir’aun (Pharaoh) and Thamud?

19. Nay!
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And when
The earth is

And listens to its
stretched forth
And cast out All

that (was)

And became empty
And listens to and
And it must do so

J

c
(D)
>
©
(D)

" <
(D)

=
T

& 3| And it must do so

(The Spl

9 Sl
‘.’é L:Q o 1.«}
A3

t
T

-~

a
O.'u;
FES

L
ﬁA,AS
FLEEN
Al e Ade 3

g
N

-“—

Sur
Ll
s A3 s

i

o Mo Jo So Mo Mo So Ho Mo Jo So Mo Vo Ho Mo Mo So Ho Mo Vo Mo Mo S Vo Ho Mo So Ho Mo S Vo Ho Mo JSo So Mo S So Mo Mo JSo So Mo Mo So o Mo S
S S S S S S S S S NN DN DN DN




o Mo S0 Mo Mo N0 Mo S0 Mo S N0 Mo S0 Mo S N0 Mo JSo Mo S Ho Mo S0 Mo S No Mo S0 Mo S Mo Mo o Mo JSo Mo Mo o Mo JSo No Mo Ho Mo JSo Mo Mo Mo

<
o
<

o
<

o
<

o
<
o
<
o
<

o

[ ]

)
&
&
&
&
&
&

o
<

o
<

<

S S S S S S S S S S S S S S S S S S S DS
o
<

g

SpP

o
2

o1

ly

Is fami

Verily you
Are exerting
_ | towards your Lord
Very hard
Then as for
Him who
Will be given
His Record
In his right hand
Surely will
He be reckoned
A reckoning
i

(you) will meet
And will return
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destruction
blazing Fire
Verily he
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Verily he
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His Lord
Has been
i
in its
darkness

come back
Beholding

So | swear
And the night
And the moon
It is at the full

gathers

L: | By the afterglow of
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|  And whatever
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Those who
disbel

What is the matter
With them
They believe
And when
Is recited
The Quran
They fall prostrate
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And Allah
Knows best
They gather

So announce to

A torment

Those who
Righteous deeds
For them
A reward
Never ending
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In the Name of Allah
The Most Gracious, the Most Merciful

When the heaven is split asunder,
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sure returning, and you will meet (the results of
Then as for him who will be given his Record in

Lord with your deeds and actions (good or bad), a
his right hand,

He surely will receive an easy reckoning,

And will return to his family in joy!

its burning.

back,
11. He will invoke (for his) destruction,

SO.
And when the earth is stretched forth,

And listens to and obeys its Lord — and it must do
SO.

And listens to and obeys its Lord — and it must do
And has cast out all that was in it and became

your deeds which you did).
12. And he shall enter a blazing Fire, and made to taste

10. But whosoever is given his Record behind his

13. Verily, he was among his people in joy!

3
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5.
6
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(Prophet

belie

Muhammad alwg4le &) Lwa and whatever he

those who disbelieve
brought, i.e. this Qur’an and Islamic Monotheism,

etc.).
23. And Allah knows best what they gather (of good

deeds, for them is a reward that will never come to

this life and in the Hereafter).
20. What is the matter with them that they believe not?

21. And when the Qur’an is recited to them, they fall

an end (i.e. Paradise).

and bad deeds),
24. So announce to them a painful torment.

not prostrate.

22. Nay,

darkness,
18. And by the moon when it is at the full.

15. Yes! Verily, his Lord has been ever beholding him!
17. And by the night and whatever it gathers in its
19. You shall certainly travel from stage to stage (in
25. Save those who believe and do righteous good

4
3)
S

o
)
S
o
o
S
o
>
1)
c

O
=
2
)

<

)
<

P
S
)

=
o
-;
o

<

D
)

<

>
=
>
<
—

16. So | swear by the afterglow of sunset;
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